Transporte

A

Transporie

Utiliar un Remolque o un Camion cuando haya que Transportar fa Maquina

Carga

Cuando haya que cargar laapisonadoraen unremelque o en
un camidn con unas rampas de carga muy fuertes, se deberd
hacer uso de una griia o de un sistema de elevacion similar.
Véase la seccion de los Datos Técnicos por o que hace
referencia a los pesos de las apisonadoras.

Barra de
Blogueo

Grila o Equipo de Elevacidn Similar

® Antesde proceder alizado, hay que asegurarse de que |
elbloqueo de transporte de los bastidores esté en posicion con el fin de evitar que los chasis
delanteroy traserosearticulen entre si de una formaaleatoria.

® Siseutiliza una gria o un equipo de elevacion similar, el cable, la cadena, la cincha, eic. que

se utilice deberd ser del tipo de cuatro ramales, estar exenio de todo detericoro v ser de una
resistencia suficiente para sostener sin peligro la apisonadora.. Véase la seccion de los Datos
Técnicos por lo que hace referencia a los pesos de las apisonadoras.

No usar NUNCA Agarradores para lzar o para Sujetar la Apisonadora

® Utilizar siempre una eslinga de CUATRO ramales fijada a los CUATRO puntos de izado situados
en las cuatro esquinas de la maquina encima de los rodillos.

NO se Recomienda Hacer Uso de Otros Métodos de Izado

Punto de

Rampas
@ Asegurarse de que el remolque o el camidn no se moveran durante fa

carga aplicandoles los frenos de los mismos y procediendo también
al calzado de sus ruedas si es necesario.

El 4ngulo de las rampas no debe exceder de la capacidad de superar
pendientes de la apisonadoray en situaciones de mojadura, de hizlo o de
barro puede que tenga que ser disminuido.

Se recormienda hacer uso de un cabrestante siempre que se cargue la
apisadora utilizando rampas. Véase la seccidn de Remolgue de la
Apisonadora Utilizarel punto de remolque delantero para sujetarel gancho
del cabrestante haciendo uso de un eslabén en ‘D’.

El arrastre de la apisonadora cuando se utiliza el cabrestante, es decir,
arrastrandola sin que los rodillos gires, puede dar come resultado que se
produzean zonas planas en los rodillos, cosa que afectard seriamente el
acabado que se obtenga al apisonar superficies blandas. También pueden
causarse danos en las monturas de aislamiento de la vibracién.

La Capacidad para Superar Pendientes Quedara Reducida en
Condiciones de Existencia de Agua, Barro, Aceite o Hielo
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Transporte

Amarre . _Punto de

" lzado

® lna vez cargada, la apisonadora debe ser
sujetada haciendo uso de cadenas, de cables, de
cinchas, etc. de resistencia suficiente pararetener
de forma segura la apisonadora en todas las
circunstancias.

® [.0s ocho puntos de amarre gue se han dispuesto,

dos en cada una de las placas laterales de los
rodillos, deben ser utilizados en conjuncidn con

los del rernolque o el camion. Punto

de

ASEGURARSE DE QUE Amarre
La Palanca del Freno de Estacionamiento \

estd en la Posicion de Conduccién

La Palanca de Liberacion de la Transmision
esta en la Posicion de Conduccion

La Llave del Arranque Ha Sido Retirada

La Liave del Seccionador de la Bateria Ha
Sido Retirada

Método que se Suglere para ia Sujecién de la ﬁg%saﬁaéa?a a la Plataforma
tiel Camidn o del Remolgus

S ]
Cadena, ]

Cable, Cincha,
etc. de Amarre

Platatorma del Poner Calzos en la Forma
Camidn / Remolque Indicada y Fijarlos cen Clavos
a la Plataforma del Camidn o
del Remolque
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Comprobaciones a la Entrega

Arrastre de un Remolgue

Cerciorarse de que el Remolque es Legal y Fisicamente
idéneo para el Transporte de la Apisonadora

Una vez que la apisonadora ha quedado cargada en un remolque, véase la seccion de Transporte,
cerciorarse de que el remolque esté acoplade de forma segura al vehiculo que ha de remolcarlo y de
que el sistema eléctrico del remolque esté conectado antes de dar inicio al remolque.

Cuando se conduzca el vehfculo tractor, poner una atencion adicion al dar la vuelta a las esquinas, etc.
dado que el remolque no siempre seguird exactamente las huellas del vehiculo tractor,

Evitese el dar marcha atras con el remolque acoplado siempre que ello sea posible; en el caso de que
sea necesario dar marcha atrds con el remolque acoplado, emplear una persona competente para que
sirva de guia y dé [as instrucciones precisas. Esta persona debera asegurarse de que no haya gente
ni obstrucciones en el camino del remolque

No Viajar a Velocidades Excesivas

Gomprobaciones a Ia Entrega

Inmediatamente después de hacerse cargo de la entrega de la nueva apisonadora y antes de ponerla
enservicio:-

® ] cer por completo el manual de instrucciones - esto puede ahorrar un buen ntimero de gastos
innecesarios.

Leer el manual del motor que se facilita junto con la apisonadora

Comprobar el buen estado general de la mdquina - ; Ha resultado deteriorada durante el envio?
Comprobar el nivel del aceite del motor.

Comprobar los niveles del aceite hidrdulico y del carburante haciendo uso de los indicadores
del nivel de la parte superior de los depdsitos.

Los lubricantes que se recomiendan estan detallados en la seccion de Cuidados y Mantenimiento y
en una calcomania muy visible colocada en la mdaquina.
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Remolque de la Apisonadora

Remolgue de ia Apisonadora

A El Remolque No Es Recomendable - Remoicar la Apisonadora Sélo en un Caso de Emergencia

En caso de una emergencia, utilizar el punto de remoique delantero para sujetar ¢l cable de remelque
a la apisonadora.

No Utilizar los Puntos de Izado ni
los de Amarre para el Remolcado

El arrastre de la apisonadora cuando se la remolca, es decir, sin
gue los rodillos giren, puede dar como resultado que aparezcan
zonas planas en los rodillos que afectardn seriamente la calidad

del acabado cunando se apisonen superficies blandas. ' Re?ﬁg“e

Con el fin de remolcar la apisonadora o de desplazarla con un Emergencias
cabrestante, es necesario Soltar el freno de estacionamiento y

Desbloguear latransmision hidrostatica. El freno solo deberd ser

soltado sobre terreno firme y bien nivelado, con los rodillos calzados de manera segura.

Los Frenos Sélo Deberan Estar Liberados Cuando 1a Apisonadora Vaya a Ser Remolcada

Rueda Libre - Bomba Danfoss
Liberacion de los Frenos - TV1000, TV1200 y TV1260H

Palancas en la Posicién de Palancas en la Posicion de
Conduccion Remolgue
N a - Palanca de

Palanca de Liberacion de los
Liberacién de los | Frenos

\ Frenos

Valvula de
Rueda Libre

Palanca de
Liberacion de
ta Transmision

Palanca de Liberacion de la
Transmision

Liberacion de los Frenos - TV1300 - Posiciones de la Palanca de Liberacion de los Frenos

Conduccién Remolque
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Remolque de la Apisonadora

> B

Cuando se vaya a remolcar, los frenos deben ser liberados moviendo Ia palanca de la liberacidn de tos
frenos hasta la posicién de remolque y a continuacion se ha de hacer girar el volante de la direccion
en el sentido de las agujas del reloj, una vuelta aproximadamente, hasta que los frenos hayan quedado
fiberados. Una vez efectuado el remolque, volver a aplicar los frenos volviendo a poner la palanca de
nevo en la posicidn de conduccidn.

INMEDIATAMENTE Después del Remolque, Volver a Aplicar los
Frenos Poniendo de Nuevo Ia Palanca en la Posicion de Conduccidn

No Remolcar Nunca a Mas de 3 km/h (2 mph) Como MAXIMO

Valvula y Palanca

i delos F
Huetla Libre - Bomba Sauer elos Frenos

Liberacion de los Frenos

Paraliberar los frenos, parar el motor. Mover lapalanca
del freno hasta la posicion de FUERA. Hacer girar el
volante de la direccién hasta que se sienta una gran
resistencia, aproximadamente una vuelta.

Apretar los dos botones que hay en la bomba para liberar
la presion hidraulica.

Una vez efectnado el remolque, volver a aplicar de forma
inmediata los frenos poniendo de nuevo la palanca en la
posicion de conduccién.

Botones de
Liberacién de la

INMEDIATAMENTE Después del Remolque, Volver a Aplicar los
Frenos Poniendo de Nuevo la Palanca en Ja Posicidn de Conduccign

Ne Remolcar Nunca a Mas de 3 km/h (2 mph) Como MAXIMO

A IMPORTANTE

INMEDIATAMENTE Después del Remolque, Volver a Aplicar los
Frenos Poniende de Nuevo la Palanca en la Posicién de Conduccion
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